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The present Nomenclature was compiled by the Terminological Commission of the
DOPPS-BirdLife Slovenia during 1996-1999. For the very first time it contains Slovene
names for all the species of the Western Palearctic. The article presents the criteria fol-
lowed by the Commission during the selection of names. The Commission laid down dif-
ferent criteria for domestic and foreign species. As far as domestic species are concerned,
the Commission opted more or less for the well-established names, as largely used in the
Slovene ornithological literature in the last 20 years. Apart from the basic criterion, the
Commission took into consideration primarily the following supplementary rules: mono-
minal has precedence over binominal name; the adjective "common" is as a rule omitted;
if only one species is listed in a group of domestic birds, an adjective is omitted. As far as
foreign species are concerned, the Commission opted for the prevailing systematic bino-
minal nomination. Apart from Slovene names for species, the Commission prepared a list
of taxonomic groups for the following categories: genus, tribe, subfamily, family and order.
The article presents the reasons and argumentations for the selection of certain names. The
aim of this presentation is to illustrate the way the Commission works and thinks, as well
as to depict the thorough argumentations in respect of the species, for which the

Commission chose some other name than those already established.
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Uvod

Prizadevanja za poenoteno rabo slovenskih
pti¢jih imen, za enotni imenik, so stara blizu
dvajset let, toliko kot druStvo. Segajo v leta
konec sedemdesetih, ko se je zacel preporod
slovenske ornitologije.

V knjigi Nasi pti¢i (GREGORI & KRECIC
1979) so bila objavljena Stevilna stara slovenska
imena, sinonimi za vec¢ino vrst. Avtorja sta se v
uvodu zavzela, naj "bogat seznam domacih
imen velja kot vzpodbuda za dokon¢no enotno
poimenovanje ptiCev pri nas". Skoraj hkrati je
GEISTER (1980) v Slovenskih pticah objavil prvi
popolni seznam evropskih pti¢jih vrst v
slovens¢ini. Istega leta je v Acrocephalusu izsel
tudi prvi iz vrste polemiénih ¢lankov na temo
slovenskih pti¢jih imen (GEISTER 1980a).

Ustanovitelji druStva so se zavedali pomena
urejene terminologije za razvijajoco se vedo.
Med tremi komisijami, ki so jih predvideli v prvi
organizacijski shemi drustva, je bila tudi termi-
noloska komisija (ANONIMUS 1980).

Sledila sta dva poskusa, da bi sestavili enot-
ni imenik. Prva terminoloSka komisija je delo-
vala v letih 1982-83, druga v letih 1990-93, a
nobeni ni uspelo dela opraviti do konca. Stvar
ocitno Se ni dozorela in razlike v pogledih so
bile le prevelike. 1z tega obdobja je kar nekaj
polemi¢nih ¢lankov, iz katerih lahko slutimo
dozorevanje problematike (GEISTER 1980b,
1986, 1991, GREGORI 1991, GROSELJ 1980,
10 DOPPS 1984, JANCAR 1991, SKORNIK 1986,
1989).
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Zaradi tega, ker nismo imeli enotnega
imenika, pa slovenska ornitologija seveda ni

¢akala. Nasprotno. V dveh desetletjih je bilo na
Slovenskem o pti¢ih napisanega nekajkrat vec
kot v vsej zgodovini prej. V urednitvu
Acrocephalusa, ki je bil gibalo preporoda, so
sprejeli nacelo "cvete naj vsi cvetovi" (GEISTER
1980a). Po tem nacelu so se v Acrocephalusu
objavljala imena, kot so jih zapisali avtorji.
Slovenska terminologija, ki je prej Zivotarila v
ozkih strokovnih krogih, se je razmahnila in
prekalila v stotnijah ¢lankov in notic.

Ali je bilo to dobro ali ne, je tezko reéi,
pravzaprav je stvar okusa. Dejstvo je, da so se v
teh letih imena prijela. Nekatera med njimi
morda niso najboljsa. In tu je drugo dejstvo. Ker
so se imena prijela, jih je zdaj zelo tezko spre-
minjati.

S polnoletnostjo drustva je dozorel tudi ¢as
za uskladitev imenika. Nelagodje zaradi
neenotne rabe imen je bilo ocitno veliko, saj se
je pobudi za sodelovanje pri delu komisije od-
zvalo mnogo kolegov ornitologov. Ce prav
vemo, Se v nobeni druStveni komisiji doslej ni
toliko Casa in tako intenzivno delalo toliksno
Stevilo ¢lanov.

Neposredni povod za ustanovitev tretje ter-
minoloSke komisije je bila odlo¢itev 10 drustva,
da spodbudi izdajo prvega slikovnega priro¢nika
za doloCevanje evropskih vrst v sloveniéini.
Pripravljavei priro¢nika smo menili, da je prvi
pravi dolocevalski prirocnik tisti mejnik, v
katerem bi morala biti imena usklajena. Kasneje
se je izkazalo, da so nas pri Mladinski knjigi
prehiteli z izdajo prevoda Goodersovega
priro¢nika (GOODERS 1990, 1998). Vendarle je
prevajalec v veliki meri upoSteval imena tega
imenika, ki je bil tedaj Se v nastajanju.

Zemljepisno obmocje

Zemljepisno obmocje, ki ga pokriva imenik, je
zahodna Palearktika, zahodni del palearkti¢ne
zoogeografske regije. Obmocje je natanéno
doloCeno v prvi knjigi BWP / Ptice zahodne
Palearktike (CRAMP et al. 1977-94). Poleg

Evrope do Urala vkljucuje $¢ Malo Azijo,
Bliznji vzhod (brez Irana in veljega dela

Arabskega polotoka), nadsaharsko Afriko,
atlantska otoc¢ja (Zelenortske otoke, Banc
d'Arguin, Kanarske otoke, Madeiro in Azore) ter
oto¢ja Severnega ledenega morja (Jan Mayen,
Svalbard, Zemlja Franca JoZefa in Nova
zemlja).

V' zahodni Palearktiki je bilo doslej
zabeleZenih okrog 950 vrst. 600 jih tu gnezdi,
druge pa so bolj ali manj redke gostje.

Izbor vrst in sistem

V imenik smo vkljucili vse vrste, ki jih obrav-
navajo naslednja tri dela: obe izdaji BWP,
klasicna (CRAMP et al. 1977-94) in skrcena
(SNOW & PERRINS 1998), ter Seznam ptic
zahodne Palearktike (BRITISH BIRDS 1997).

Pri vrstnem redu vrst in pri znanstvenem
poimenovanju smo sledili skréeni izdaji BWP.
Po tem delu smo povzeli tudi sistematiko, pri
Cemer pa smo napravili dve izjemi: 1) pleme
Anserini smo razdelili na dve plemeni - Anserini
in Cygnini; 2) redova Accipitriformes in
Falconiformes smo zdruzili v enoten red
Falconiformes.

Vrstni red vrst, ki so ga avtorji BWP
povzeli po Voous (1977), danes z redkimi izje-
mami uporabljajo vsi evropski avtorji. V zad-
njem desetletju smo prica pomembnim novim
spoznanjem o filogeniji ptiev, ki so jih
omogoCile nove genetske metode (glej npr.
SIBLEY & MONROE 1990). Nova, objektivna
merila prinaSajo radikalno prerazvrstitev ptic, ki
jo nekatera pomembna ornitoloska dela Ze
upostevajo, npr. "Ptice indijskega podkontinen-
ta" (GRIMMETT ef al. 1998). Kljub veliki pod-
pori, ki jo nova spoznanja uzivajo med taksono-
mi po svetu, pa ni pri¢akovati, da bi v Evropi
Voousov vrstni red v doglednem ¢asu nado-
mestili z novim. Prednosti enotnega in ustal-
jenega vrstnega reda vrst, ki smo ga vsi vajeni,
so veC kot oc€itne in zato je velik tudi odpor proti
spremembam.
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Komisija

PriCujo€i imenik je rezultat dela tretje termi-
nolosSke komisije DOPPS, ki je zacela delovati
decembra 1996. Komisija je opravila veliko dela
in tezko je verjeti, da se bo prav kmalu zbralo na
temo slovenskih pti¢jih imen skupaj toliko
energije. Komisija se je v dveh letih sestala 19-
krat, scje so trajale ponavadi 4-5 ur. V $tudij li-
terature, pripravo gradiva in usklajevalne seje
smo skupaj vlozili prek 800 ur dela. Pri obdelavi
imen smo iz razpolozljive slovenske literature
zbrali in izpisali blizu 6.000 sinonimov. Lahko
reCemo, da je bila pri delu terminoloske komisi-
Je zbrana doslej v Sloveniji najve¢ja mnozina
svetovne dolocevalske literature.

Sestava komisije

Komisija je delala v naslednji sestavi: Franc
Bracko, Peter GrosSelj, Tomaz Jancar (predsed-
nik), Tomaz Miheli¢, dr. Davorin Tome, dr.
Tomi Trilar in Al Vrezec. Pri delu komisije so -
s pisnimi pripombami, s sodelovanjem na neka-
terih sejah ali kot ¢lani - nekaj ¢asa sodelovali Se
naslednji ¢lani drustva: Ale§ Kadunc, Franc
JanZzekovic, Janez Gregori, Borut Rubinié, Peter
Trontelj, Iztok Geister in Borut Stumberger.

Nacin dela komisije

Za vsako scjo je en €¢lan komisije obdelal eno
skupino pti¢ev. Porocevalec je za obdelovano
skupino najprej zbral obstojeco slovensko
sinonimiko iz razpolozljivih objavljenih del.
Nato je za vsako vrsto preucil njeno svetovno
sorodstvo, preucil ustreznost uporabljenih imen
in pripravil predlog imena za komisijo.
Komisija je odlocitve sprejemala na sejah.
Na seji komisije smo obravnavali vsako vrsto
posebej. Najprej je porocevalec predstavil vrsto
in njeno sorodstvo. Skupaj smo si ogledali slike
sorodstva, mnogokrat pa tudi diapozitive obde-
lovane vrste. Za vecino obdelovanih druzin smo
imeli na voljo literaturo, v kateri smo lahko
primerjali slike vseh predstavnikov druzine z
vsega sveta. Nato je poroCevalec predstavil

sinonime in izbrano ime ter podal utemeljitev za
1zbrano ime.

Sledila je skupna razprava, v kateri se je
vsak Clan komisije opredelil do predlaganega
imena in vcasih podal in utemeljil drugacen
predlog. Po zaklju¢ku razprave je predsednik
strnil argumente in povzel ime, ki se je izluiéilo
v razpravi. Najveckrat je komisija ime soglasno
potrdila.

Kadar so bila v komisiji mnenja deljena,
smo ponovili razpravo, ponovno povzeli
utemeljitve za predlagana imena in se na koncu
z glasovanjem odlo¢ili za eno ime.

Delali smo v dveh fazah. V prvi fazi smo
obdelali imena evropskih vrst, seznam smo
povzeli po GOODERS (1990). V drugi fazi smo
obdelali imena preostalih vrst zahodne
Palearktike in imena vi§jih sistematskih skupin
(od rodov do redov).

Merila za izbor imen za vrste

Pri pripravi enotnega slovenskega imenika smo
1izoblikovali dve skupini meril: eno za "domace"
in drugo za "tuje" vrste. V skupino domacih vrst
smo uvrstili tiste, povecini evropske vrste, ki so
slovenskim ornitologom bolj znane, o katerih je
kaj napisanega in imajo bolj ali manj uveljavlje-
na slovenska imena. Med tuje vrste smo uvrstili
vse druge vrste, torej takSne, ki so Slovencem
malo ali ni¢ znane, slovenska imena pa se, ¢e jih
sploh imajo, pojavljajo le v raznih enciklopedi-
jah 1n seznamih. Tu velja opozoriti, da "domace
vrste" ne pomeni vedno isto kot evropske vrste.
Tako smo npr. noja Struthio camelus steli med
domace vrste, saj je splo$no znan, kljub temu da
je afriska vrsta. Po drugi strani pa smo
zelenortskega Svigavea Pterodroma feae Steli
med tuje vrste, saj nam je praktino neznan,
kljub temu da gre za evropsko gnezdilko.

Merila za izbor imen za

domace vrste
Kljucna odlocitev, ki jo je komisija sprejela, je,
da za domace vrste v imenik privzamemo uve-
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ljavljena imena. Zavedali smo se, da bi nekatera
imena lahko bila boljSa od uveljavljenih. Po
tehtnem premisleku smo se odlo¢ili, naj imena
vefinoma ostanejo takSna, kot so se prijela, saj
bi spreminjanje utegnilo povzrociti ve¢ zmede,
kot bi prineslo koristi. Le pri peS€ici vrst, tam,
kjer so bili argumenti e posebej mocni, smo
izbrali druga¢no ime od uveljavljenega.

Za domace vrste smo torej uporabili nasled-
nja okvirna pravila, pri Cemer sta prvi dve
kljuéni, druga pa so dopolnilna:

- Ce se za vrsto v zadnjih desetletjih uporablja
le eno ime, naj obvelja to;

- Ce se za vrsto v zadnjih desetletjih uporablja
ve¢ imen, vendar eno znatno prevladuje nad
drugimi, naj obvelja pogosteje uporabljano
ime;

- enoimensko ime ima prednost pred dvoimen-
skim;

- pridevnik "navadni" se praviloma izpusca;

- Ce je med domacimi vrstami v skupini le ena
vrsta, naj se pridevnik v imenu spusca (npr.
¢rna liska = liska, laSka konopeljs¢ica =
konopeljscica);

- 1mena razliénih vrst naj ne bodo enaka ali si
tako podobna, da bi obstajala nevarnost
zamenjave (npr. dolgorepka - raca in sinica;
Zzlicarka in Zlicarica - "Caplja" in raca);

- imena naj ne vsebujejo imen avtorjev in
drugth osebnih imen.

Zgornja pravila so okvirna, kar pomeni, da
smo se pri vsaki vrsti posebej vprasali, ali ne
obstajajo morda kake posebne okolis¢ine, zaradi
katerih bi bil za konkretno vrsto primernejsi dru-
gacen poimenovani pristop.

Merila za izbor imen

za tuje vrste

Ce smo bili pri domagih vrstah predvsem skrbni
zapisovalci uveljavljenih imen, smo bili pri tujih
v vecji meri tudi ustvarjalci. Odlo¢ili smo se, da
bomo kot prevladujo¢i nain poimenovanja
uporabili sistematsko dvoimensko poimenovanje.

V prevodih raznih enciklopedi¢nih in
poljudnih del o pti¢ih najdemo mnogo razli¢nih

sinonimov za tuje vrste. Komisija se je odlocila,
da bo vsa ta imena temeljito pretehtala in jih

uporabila, e se 1zkaZejo za ustrezna in ée se uje-
majo z veljavno sistematiko. Kjer ni bilo tako, je
komisija pripravila novo ime. Mnogokrat so
imena tvorili prevajalci, ki niso bili strokovnjaki
za pti¢e in najveckrat niso imeli na voljo litera-
ture, kjer bi lahko primerjali vse predstavnike
obdelovane skupine. Tako so mnoga imena
neposrecena, npr. vrsto imenujejo po znacilnos-
t1, ki je mnogo bolj izrazita pri kaki drugi vrsti.

Pri delu nam je bil v veliko pomo¢
Gregorijev rokopis "Predlog slovenskih imen
pticev SirSega palearktika" (GREGORI 1990), ki
ga je kot delovno gradivo pripravil za takratno
drugo terminolo$ko komisijo. Privzeli smo
mnoga imena iz tega predloga.

Mnogo vrst doslej v objavljenem slovstvu
ni bilo poimenovanith in so s slovenskim
imenom tukaj predstavljene prvic.

Ko smo oblikovali imena, smo imeli pred
sabo koncni cilj: slovenska imena za vse vrste
sveta. Mislili smo na to, da zaradi preglednosti
ne sme prevec vrst imeti enako skupinsko ime.
Po drugi strani pa tudi ni smiselno za vsak rod
skovati svojega imena. Po seznamu SIBLEY &
MONROE (1990) sta na svetu 9702 vrsti v 2064
rodovih, od katerih jih kar 1195 Steje le 1 ali 2
vrsti, le 86 rodov pa Steje ve¢ kot 20 vrst. Tako
smo v primeru velikih rodov posebno skupinsko
ime rezervirali za samo en rod, npr. Turdoides
(29 vrst) drozgaci in Halcyon (36 vrst) gozdom-
ci. Kadar pa je Slo za majhne rodove, smo isto
skupinsko ime namenili vrstam ve¢ sorodnih
rodov, npr. Ammodramus (8 vrst), Passerella
(1), Melospiza (3), Zonotrichia (5) - vrabonadi.

Kljub Stevilnim skupinskim imenom, ki
smo jih nasli po razli¢nem slovstvu - ve¢ino smo
jih s pridom uporabili - smo morali pripraviti
mnoga nova skupinska imena. Nekatera smo
skovali povsem na novo: bulverica (Bulweria),
zvizgac (Dendrocygna), pepelinec (Hetero-
scelus), vilet (Catoptrophorus), dimnik
(Chaetura), muzevnik (Sphyrapicus), termitar
(Myrmecocichla), bengalek (Amandava).
Mnogokrat pa smo v novem pomenu uporabili
stare sinonime za domace vrste: Svigavec
(Pterodroma), dulnik (Micropalama), Skrlec
(Mirafra).
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Imena visjih
sistematskih skupin

V komisiji smo bili mnenja, da je smiselno in
potrebno pripraviti enotno imenoslovje tudi za
vi§je taksonomske skupine. Pri tem naletimo na
problem, kako razlikovati imena razli¢nih tak-
sonomskih kategorij v eni sorodstveni liniji. V
znanstvenem poimenovanju je ta problem resen
s konc¢nicami, npr.: rod Anas (brez konénice),
pleme Anatini, poddruZina Anatinae, druZina
Anatidae, red Anseriformes. Nekaj podobnega
so pri nas speljali botaniki (MARTINCIC ef al.
1999), npr.: rod bukev, druzina bukovke, red
bukovci. Komisiji se resitev z razli¢nimi kon¢ni-
cami ni zdela primerna zaradi prevelikega
Stevila nivojev. Zato naj se, kadar so imena za
razli¢ne kategorije enaka, uporablja ime skupine
skupaj z imenom kategorije, npr.: rod caplje,
poddruZzina caplje, druzina ¢aplje.

Obrazlozitev nekaterih imen

V tem poglavju smo za vzorec pripravili razlage
in utemeljitve za nekatera poimenovanja.
Namen poglavja je osvetliti nacin dela in
razmi$ljanja komisije. Poleg tega so predsta-
vljene 1z€rpne utemeljitve pri vrstah, kjer je
komisija izbrala druga¢no ime od uveljavljene-
ga.

Zavedamo se, da bi bilo idealno, ¢e bi
pripravili utemeljitve za vsa imena, vendar bi to
obseg imenika povecalo na debelo knjigo, izid
pa pomaknilo v megleno prihodnost.

Vrbji kovadek (Phylloscopus collybita),

severni kovacek (P. trochilus)

TerminoloSka komisija se je po tehtnem
razmisleku in po Stevilnih posvetovanjih s kole-
gi ornitologi odlocila, da vrsti P. collybita
povrne ljudsko ime kovacek. Vrsta P. trochilus,
ki smo jo doslej zaradi zmot zgodovinskih
avtorjev imenovali 'kovacek', bo po novem nosi-
la 1me severni kovacek, glede na severnejsi
gnezditveni areal v primerjavi s P. collybita. Da
bi se izognili morebitnim nejasnostim, naj se v

prehodnem obdobju nekaj let za P. collybita
uporablja poleg imena kovacek Se pridevnik
vrbji.

P. collybita je eden izmed naSih najbolj
razSirjenih in najStevilnejSih pticev. Njegovo
znacilno, nezamenljivo pesem, ki spominja na
monotono pesem kovaskega kladiva, lahko
poslusamo velik del leta kjerkoli v Sloveniji.
Kljub vsesplo$ni razSirjenosti in znacilnemu
petju pa je med neornitologi prakti¢no neznan.
Menimo, da je eden izmed kljuénih vzrokov za
to v neprimerno dolgem 1n pomensko medlem
imenu, ki smo ga ornitologi dolgo uporabljali za
to vrsto: 'vrbja listnica'. Ljudje, ki (Se) niso poz-
navalci ptic, si ime 'vrbja listnica' tezko zapom-
nijo, saj je pomensko zgreSeno, poleg tega pa ob
dolZini in neizrazitosti imena dobijo obCutek, da
gre za tujo vrsto. DrugaCe je v angleS¢ini In
nemsc¢ini, kjer imajo za to vrsto kratko in
zapomljivo onomatopoeti¢no ime Chiffchaff oz.
Zilpzalp.

Ljudsko ime za P. collybita je kovacek.
Nanasa se na njegovo znacilno petje, ki je tudi
kljucéna znacilnost, po kateri vrsto dolo¢amo.
Ime kovacek za P. collybita je ponekod Se vedno
zivo, npr. na IlirskobistriSkem (POLAK ustno).
Ime kovafek za to vrsto navaja tudi ZoIS
€1 7978

Po drugi strani je ime 'vrbja listnica'
avtorsko ime FREYERJA (1842) in se je med orni-
tologi prijelo kot posledica napake, ki so jo
postopoma izpeljali Freyer, ERJAVEC (1868) in
ScHuLz (1880):

Zo1s (17977) navaja samo eno listnico:
Sylvia trochilus. Pravi ji kovacik ali 'mali
muharéik'. V njegovih ¢asih sistematiki e niso
lo€evali razlinih vrst listnic, vse danes poznane
vrste so bile Se zdruZene v eni vrsti. Logicno je,
da se Zoisovo ime za skupno vrsto nanaSa na
"obliko", ki je bila splos$no razsSirjena pri nas, na
danasnjo P. collybita. Ta je bila sicer kot vrsta
opisana Sele leta 1817. Do tedaj, ko je FREYER
(1842) pisal svojo "Favno", pa so sistematiki
opisali Ze vse naSe listnice. Freyer je v skladu s
svojim dosledno sistematsko dvoimenskim naci-
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nom poimenovanja vsem listnicam skoval nova
dvoimenska imena. Za P. collybita in P. trochilus
je uvedel 1meni 'vrbja' in 'brezja listnica', imeni
'kovacek' in 'mali muharcek' pa je pripisal kot
sinonima pri P. trochilus. Z drobno povr$nostjo
pri prepisovanju imen iz Zoisa je tako zasejal
seme zmote. Naslednji avtor, ki je pisal o
P. collybita, je bil ERJAVEC (1868), ki vrsto
imenuje kovacek. Ze iz besedila pa se da
razbrati, da ni loCeval med P. trochilus in
P. collybita. Vrsto opisuje, kot da bi bila splosno
razSirjena (kar je lahko samo P. collybita), v
kazalu pa zapiSe latinsko ime za P. trochilus,
skupaj z nemsSkima imenoma za obe vrsti, za
P. collybita in P. trochilus. Zmoto je dokonéno
zasidral SCHULZ (1880), ki je za P. trochilus prvi
nedvoumno uporabil ime 'kovacek', za P. collybita
pa je pustil Freyerjevo ime 'vrbja listnica'.

Clani terminoloske  komisije  smo
prepricani, da bo s povrnitvijo zgodovinskega in
ljudskega imena kovacéek pridobil na razpoz-
navnosti in priljubljenosti, kot se za tako razsir-
jeno vrsto spodobi. Verjamemo pa tudi, da se bo
sprememba imena hitro prijela, saj so Stevilni
kolegi ornitologi, s katerimi smo se posvetovali,
spremembo prakti¢no soglasno podprli z o€itni-
mi simpatijami.

éapl jica (Ixobrychus minutus),

bobnarica (Botaurus stellaris)

Terminoloska komisija se je odlocila Se za
eno povrnitev ljudskega imena. Vrsti Ixobrychus
minutus, ki smo jo ornitologi zadnji dve
desetletji imenovali 'mala bobnarica', smo skle-
nili vrniti [judsko ime Capljica.

Capljica je ljudsko ime, ki je med ljudmi
marsikje zivo Se danes, glej npr. FILIPI (1993).
Do poznih petdesetih let tega stoletja so avtorji
vrsto dosledno imenovali ¢apljica oz. mala Ca-
plja. Ime 'mala bobnarica' za Ccapljico je
razmeroma mlado, saj ga je prvi uporabil Sele
BEVK (1957). V Sestdesetih in sedemdesetih
letih so avtorji ve€inoma uporabljali obe imeni
skupaj: ¢apljica ali 'mala bobnarica'. Sele GRE-
GORI (1979) je zacel uporabljati samo ime 'mala
bobnarica'.

BEVK (1957) je bil tudi prvi, ki je bobnari-
co zaCel imenovati 'velika bobnarica'. Pridevnik

'velika' je nenadoma postal potreben za razliko-
vanje od na novo nastalega imena 'mala bobna-
rica'. Stoletje pred Bevkom ni noben avtor vrste
imenoval drugace kot bobnarica.

Kozarka (Tadorna)

Za obe vrsti iz rodu Tadorna, ki po velikosti
in pojavi sodita nekam v sredino med gosi in
race, sta se pri nas uporabljali obe imeni: vca-
sth gos, drugi¢ raca. Iz neenotne rabe se vidi
nelagodje avtorjev zaradi imena, saj tador-
nam enako tezko recemo gos in raca. Zato se je
komisija hitro ogrela za predlog, da bi za rod
uvedli povsem drugacno ime. Ime kozarka ni
novodobna skovanka. Podobno ime je za rjasto
kozarko Tadorna ferruginea prvi uporabil
Polenc (HEINROTH 1953): kazarka. V obliki
kozarka je ime prvi zapisal Sercelj (SMOLIK
1967). Rjasto kozarko so nekdaj uvrscali v
rod Casarca. Kazarka je rusko ime za gosi iz
rodu Branta in poljsko za vrsto Tadorna
ferruginea.

Aleksander (Psittacula krameri)

Pri nas je bilo o tej vrsti v ornitoloskem
slovstvu malo napisanega, saj gre za vrsto, ki se
Sele v novejSem casu ponekod po Evropi
pojavlja kot gnezdilka (HAGEMEUER & BLAIR
1997). O njej je pisal SKORNIK (1985, 1991),
druge omembe so iz prevodov poljudne litera-
ture in raznih seznamov. Ime ovratniSki papa-
gajéek, ki ga povzema tudi Skornik, je prvi
uporabil Sercelj (SMOLIK 1967). Povsem dru-
gace pa je pri rejcih ptic, ki to vrsto dokaj pogo-
sto gojijo. Rejci jo imenujejo aleksander.
Komisija se je odlocila dati prednost imenu
rejcev, saj gre v tem primeru za ime iz zZivega
Jezika, ki se uprablja vskodnevno. Ime ale-
ksander je po Aleksandru Velikem (356-323
pr. n. §.), Cigar vojska je prinesla papige iz rodu
Psittacula z osvajalnih pohodov po Aziji v
Evropo (JOBLING 1991). Podobno to vrsto
imenujejo tudi Cehi, Finci, Hrvatje in Poljaki
(HAGEMEIJER & BLAIR 1997).
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Sloka (Scolopax rusticola)

Za sloko se v sodobni slovenski literaturi
pojavljata dve imeni: v ornitoloski dosledno
sloka, v lovski pa tudi skoraj dosledno 'veliki
kljunac'. V obeh primerih gre za imeni iz Zivega
jezika, ki se na Siroko in pogosto uporabljata,
vsako pac v svojem stanovskem krogu. O¢itno
je, da sta obe imeni Ze zelo stari, saj ZOIS
(17977) navaja obe. Najverjetneje sta obe imeni
tudi ljudski.

Komisija se je izbire imena pri tej vrsti loti-
la Se posebej skrbno, saj ni smiselno, da imamo
Slovenci za eno vrsto dve stanovski imeni.
Stevilo loveev in s tem uporabnikov imena 'veli-
ki kljunac¢' je za zdaj Se precej vecje od uporab-
nikov imena sloka. Kljub temu se je komisija
odlocila za ime sloka, predvsem iz naslednjih
razlogov: 1) ime kljunac je Ze zasedeno za drug
rod (Limosa); 2) imena kljuna¢ za rod Limosa ni
smiselno spreminjati, saj se ime dosledno
uporablja ze prek sto let; poleg tega je ime
pogosto rabljeno, saj gre za vrste, ki se redno
pojavljajo v Sloveniji; 3) lovei imena 'veliki
kljunac' za vrsto Scolopax rusticola ne uporabl-
jajo povsem dosledno; 4) tudi lovci v starejsi
lovski literaturi uporabljajo predvsem ime sloka
(Stvic & SETINC 1995).

Pivka (Picus canus)

Za to vrsto zolne sta se do nedavnega
razmeroma enakovredno uporabljali dve imeni:
'siva zolna' in pivka. V zadnjih dveh desetletjih
pa se je tehtnica zacela nagibati v korist
dvoimenskega imena. Kljub temu smo se v
komisiji odlocili za enoimensko ime, saj je za to
ve¢ razlogov: 1) 'Siva Zolna' je po barvi pred-
vsem zelena in manj siva. Ime 'siva’ je ustrezno
le v relativnem smislu, kot razlikovalni znak od
Se nekoliko bolj zelene zelene Zolne, v absolut-
nem smislu pa je zavajajoce. 2) Pivka je staro,
ljudsko ime, ki ga najdemo ze pri Zo1su (17977?),
ime 'siva Zolna' pa je avtorsko ime ERJAVCA
(1868), ki je ime prevedel iz nemskega oz.
latinskega imena. 3) Ime pivka je pomensko
polno in toc¢no. Je onomatopoeticno, oponasa
njeno petje, ki je kljuéni razlikovalni znak, po

katerem pivko ponavadi lo¢ujemo od zelene
zolne. 4) Ime pivka ima mnoge odlike dobrega
imena: je enoimensko, je staro in ljudsko, je
ustrezno izvedeno - opisuje kljucno znacilnost
vrste, je lahko zapomljivo, je kratko in spevno.

Klavzar (Geronticus eremita)

Geronticus eremita je vrsta, ki je do zacet-
ka 17. stoletja gnezdila v Svici, Avstriji in
Nemciji, danes pa je kriticno ogrozZena in je
morda pred skorajSnjim izumrtjem. V Maroku
Zivi Se vsega 200 ptic (PEGORARO 1996). V
novejSem Casu se je pri nas za to vrsto pojavlja-
lo ime 'grivasti ibis', ki ga je uvedel Sercelj
(SMOLIK 1967). O vrsti se je sicer komajda kaj
pisalo, veCinoma gre le za omembe v raznih
enciklopedijah in seznamih.

Urednik Stumberger nas je opozoril, da je
Zois (1797?7) to vrsto v svoji Nomenclaturi
poimenoval z imenom klavzar. Zois je ime
klavZzar zapisal tudi kot sinonim pri krekovtu, v
kasnejSi evropski literaturlt pa se ime ni veé
pojavljalo, ne za eno ne za drugo vrsto.
Komisija se je odloCila, da vrsti Geronticus
eremita povrne Z01sovo 1me, saj gre tu za ohran-
janje pomembne kulturne dedi3Cine. Za
zgodovino slovenske ornitologije je zelo zan-
imivo, da je Zois vrsto poznal. S klavzarjem je
tako slovenscina jezik z enim najstarejSih imen
za vrsto, ki je danes v srediS¢u naravovarstvenih
prizadevanj v svetu.

Ime klavZar je blizu nems$ki besedi za
samotarja oz. puScavnika - "Klausner", ta pa
staronemSkemu imenu vrste "Klaus-rapp”. Isti
koren zasledimo tudi v latinskem imenu vrste
(eremita: eremus = puscava) in v starem
angleSkem imenu (Hermit crow: hermit =
puscavnik). Blizu pa je tudi latinski besedi
klavzura (clausura), ki pomeni zapor ali zaprt
del samostana (osamitev).

Zaradi redkosti pojavljanja imena 'grivasti

ibis' v literaturi verjamemo, da se bo staro ime
klavzar hitro prijelo. Se posebej ker pri¢akuje-
mo, da bomo zaradi ogroZenosti vrste in njene
zanimivosti za zgodovino slovenske ornitologije
o njej v prihodnje ve¢ pisali.
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Svigavei (Pterodroma)
Predstavniki druzin viharnikov (Procellari-

idae) in strako$ev (Hydrobatidae) so oceanske
vrste in zato na Slovenskem slabo poznane. Od
tod nemara izvira terminoloska zmeda. Avtorji
so do nedavna uporabljali obe imeni (strakos in
viharnik) pomeSano za vrste v obeh druzinah. V
zadnjem Casu sta se izkristalizirali vsaj imeni za
druzini, pri vrstah pa je ostajala zmeda. Druzina
viharnikov (Procellariidae) $teje 70 vrst. Ce bi
za vse vrste v druZini uporabili skupinsko ime
viharnik, bi zadeva postala precej nepregledna,
sploh ¢e upoStevamo, da so si vrste precej
podobne. Zato smo se odlocili, da za rod
Pterodroma, kateremu pripada skoraj polovica
vrst, uvedemo samostojno ime. Odlo¢ili smo se
za ime Svigavec, ki rod lepo opiSe. Ime smo
nasli pri Serclju (SMOLIK 1967), ki je druZino
Procellariidae imenoval vodni Svigavei. Gre
torej za lep star sinonim, ki ni bil ve¢ v uporabi.
S tem ko smo ga uporabili v drugem pomenu,
smo ga resili pred pozabo.

Atlantski viharnik (Puffinus puffinus),
balearski viharnik (P. mauretanicus) in
sredozemski viharnik (P. yelkouan)

Vrsto Puffinus puffinus, ki jo slovensko
ornitolosko slovstvo dosledno imenuje ¢rnoklju-
ni viharnik, so taksonomi pred desetletjem
razdelili na tr1 geografsko loCene vrste. Tu se
pojavi vpraSanje, kateri od treh novih vrst naj
pripade staro slovensko ime. Ali wvrsti
P. (p.) yelkouan, ki gnezdi tudi v Jadranskem
morju in se ob¢asno pojavlja na slovenski obali?
Prav te ptice smo doslej navadno imeli v mislih,
kadar smo rekli ¢rnokljuni viharnik. Ali pa
morda soimenski P. (p.) puffinus, po zgledu
znanstvenega poimenovanja? Da bi se izognili
terminoloSki zmedi, smo sklenili staro ime
¢rnokljuni viharnik povsem umakniti in smo tri
nove vrste poimenovali povsem na novo, po
gnezditvenem arealu.

Sredozemski galeb (Larus audouinii),

progastokljuni galeb (L. delawarensis)

Ceprav sta obe vrsti pri nas zelo slabo poz-
nani, najdemo v raznih poljudnih enciklope-

di¢nih delih nekaj prevodov. Imeni, ki so ju pre-
vajalci uporabili, sta dober primer, kako se lahko

ob prevajaléevem nepoznavanju celotne
skupine, v katero spada obravnavana vrsta,
uvede slabo ime. Za vrsto L. audouinii, ki je
edini galeb, katerega gnezditveni areal je ome-
jen 1izklju¢no na Sredozemlje, se je zacelo
pojavljati ime progastokljuni galeb, Ceprav je
proga na kljunu pri mnogih vrstah galebov
neprimerno bolj izrazita. Za L. delawarensis, ki
ima med vsemi galebi najbolj izrazito, ¢rno
progo na zivorumenem kljunu, pa se pojavlja
ime ¢rnokljuni galeb. Slednje ime je resni¢no
neustrezno, saj je njegov kljun vse prej kot ¢rn,
po drugi strani pa je kar nekaj vrst, ki imajo
povsem ¢rne kljune. To je eden redkih primerov,
ko je komisija zavestno uporabila za neko vrsto
ime, ki se je v zadnjih desetletjih uporabilo za
drugo vrsto. Menili smo, da je neustreznost obeh
prejSnjih imen tako o€itna in da sta prejSnji
imeni tako malo uporabljani, da z zamenjavo ne
bo povzrocena omembe vredna zmeda.

Strabci (Spizella),

vrabonadi (Zonotrichia)

Vrste iz severnoameriSkih rodov Spizella in
Zonotrichia so v Evropi redki naklju¢ni gostje.
Spadajo sicer v druzino strnadov (Emberizidae),
so pa na pogled tako zelo podobni naSim
vrabcem, da so jih Americani poimenovali pre-
prosto 'sparrows', kar je angleSka beseda za vrab-
ca. V Severni Ameriki zivi Se nekaj deset mor-
foloSko zelo razli¢nih vrst iz druzine strnadov, ki
pripadajo ve¢ razlicnim rodovom. Ker slovenskih
imen za te vrste in rodove v literaturi skorajda ni,
se je komisija odlocila uvesti nekaj povsem novih
imen. Za omenjena rodova smo imeni skovali iz
kombinacije imen vrabec in strnad.

Vilet (Catoptrophorus semipalmatus)

Se en redek gost iz Severne Amerike. Je Se
en primer na Slovenskem nepoznane vrste, za
katero smo uvedli povsem novo ime. Za vzor
smo vzeli angleSko onomatopoeti¢no ime. Za to
vrsto je namre¢ znalilno hrupno teritorialno
oglasanje: "pil-vil-vilet".
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Bubuji (Buboninae) in vubuji (Striginae)
Imeni za obe poddruzini smo povzeli iz
starih slovenskih sinonimov za vrsti, ki sta za

nas spodbujali pri delu, nam pomagali z nasveti in
nam posredovali §tevilna mnenja. Zahvaljujemo
se dr. J. T. R. Sharrocku, uredniku revije British

poddruzini tipski: velika uharica Bubo bubo -
bubuj (FREYER 1842) in lesna sova Strix aluco -
vubuj (PONEBSEK 1917).

Birds, ki nam je prijazno posredoval angleski sez-
nam ptic zahodne Palearktike v elektronski obliki
in nam s tem prihranil ure duhomornega vnasan-
ja imen v racunalnik. Posebej se zahvaljujemo
Marku TrebuSaku in Alu Vrezcu, ki sta s
temeljitim pregledom imenikov in indeksa
odpravila Stevilne tipkarske napake.

Zahvala:

Clani terminoloske komisije se toplo zahvaljuje-
mo vsem ornitologom in ljubiteljem ptic, ki so

Povzetek

Jancar, T., F. Bracko, P. Groselj, T. Miheli¢, D. Tome, T. Trilar & A. Vrezec (1999): Imenik ptic
zahodne Palearktike. Acrocephalus 20 (94-96): 97 - 162.

Pricujoci imenik je v letih 1996-99 sestavila Terminoloska komisija DOPPS. V njem so prvi¢ doslej
objavljena slovenska imena za vse vrste zahodne Palearktike. V ¢lanku so predstavljena merila, po
katerih se je ravnala komisija pri izboru imen. Komisija je izoblikovala razli¢na merila za domace in
za tuje vrste. Za domace vrste je komisija v imenik privzela predvsem uveljavljena imena, kot so se
vecinsko uporabljala v slovenskem ornitoloskem slovstvu iz zadnjih 20 let. Poleg osnovnega merila
je komisija upoStevala predvsem naslednja dopolnilna pravila: enoimensko ime ima prednost pred
dvoimenskim; pridevnik "navadni" se praviloma izpusca; ¢e je med domadimi vrstami v skupini le
ena, se pridevnik izpuS¢a. Pri imenih tujih vrst je komisija kot prevladujo¢i nadin poimenovanja
uporabila sistematsko dvoimensko poimenovanje. Poleg slovenskih imen za vrste je komisija
pripravila tudi seznam visjih taksonomskih skupin za naslednje kategorije: rod, pleme, poddruzina,
druzina in red. V ¢lanku so predstavljeni razlogi in utemeljitve za izbore nekaterih imen. Namen
predstavitve je ilustrirati nacin dela in razmisljanja komisije. Poleg tega so predstavljene izérpne

utemeljitve pri vrstah, kjer je komisija izbrala druga¢no ime od uveljavljenega.
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Priloga 1.
Appendix 1.

Napotki za uporabo imenika

Instructions for use of the Nomenclature

Imenik je razdeljen v dva dela: imenik vrst in
imenik visjih taksonomskih skupin.

Imenik vrst je sestavljen iz Stirih stolpcev.
V prvem so zaporedne Stevilke vrst, ki so
namenjene enostavnemu iskanju vrst prek
indeksa in za hitro povezavo seznama vrst s sez-
namom vi§jih sistematskih skupin. Vrste so
razvriene po vrstnem redu iz SNOW & PERRINS
(1998: The Birds of the Western Palearctic,
Concise edition. Oxford University Press,
Oxford). Sledita stolpca z znanstvenimi imeni iz
istega vira in s slovenskimi imeni Terminoloske
komisije. V zadnjem stolpcu so angleSka imena,
povzeta po BriTISH BIRDS (1997: List of birds of
western Palearctic. British Birds, Bedford.).

V imeniku vi§jih taksonomskih skupin so
imena za skupine od rodu, prek plemena, pod-
druzine, druzine do reda. Tudi v tem seznamu se
vsaka vrstica zaCenja s Stevilko, ki je namenjena
iskanju prek indeksa. Vsaka vi§ja taksonomska
skupina je predstavljena z imenom taksonomske
kategorije, z znanstvenim imenom po SNOW &
PERRINS (1998) in s slovenskim imenom termi-
noloske komisije. Pri rodovih je na koncu
vrstice v oklepaju Se Stevilka, ki je Stevilka prve
vrste tega rodu v imeniku vrst. Z vodoravnimi
¢rtami so loceni redovi. Zaradi preglednosti je
vsaka nizja taksonomska kategorija dodatno
zamaknjena za eno stopnjo v desno.

Imeniku sledi seznam taksonomskih spre-
memb. Gre za okvirni pregled sprememb in
razli¢nih pogledov v sistematiki v zadnjih nekaj
desetletjih. S seznamom Zelimo bralcu olaj3ati
iskanje, kadar bo v slovstvu naletel na staro ali
alternativno znanstveno ime.

Na koncu je iz¢rpen ve¢jezi¢ni indeks, da bi
enostavno iskanje po seznamih omogocil tudi

The Nomenclature is divided into two parts: the
list of species and the list of higher taxonomic
groups.

The list of species has four columns. The
first comprises consecutive numbers intended
for a simple search of species through Index and
for a quick linking of the species list with the list
of higher systematic groups. The species are
arranged according to SNOW & PERRINS (1998:
The Birds of the Western Palearctic, Concise
edition. Oxford University Press, Oxford).
There follow two columns with scientific names
from the same source and with Slovene names
as stipulated by the Terminological
Commission. The last column comprises
English names according to BRITISH BIRDS
(1997: List of birds of western Palearctic,
British Birds, Bedford).

The list of higher taxonomic groups com-
prises names for groups from genus and via
tribe, subfamily and family to order. In this list,
too, each line begins with a number, which is
intended for search through Index. Each higher
taxonomic group is presented with the name of
the taxonomic category, with scientific name
according to SNOW & PERRINS (1998) and
Slovene name as stipulated by the
Terminological Commission. In genera there 1is,
in brackets, also a number at the end of each
line, which represents the number of the first
species of this genus in the list of species. The
orders are separated with horizontal lines. For
the purpose of a better visualisation, each lower
taxonomic category is additionally shifted for a
single grade to the right.

The Nomenclature is followed by the list of
taxonomic changes, i. e. by a general survey of
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bralcem, ki niso povsem ves¢i uveljavljenega
evropskega vrstnega reda za pticje vrste. Indeks

omogoca enostavno iskanje tudi, kadar je na
voljo nepopolna informacija o vrsti. Stevilke v
indeksu pomenijo Stevilke zapisov iz prejSnjih
treh seznamov, pri ¢emer pomeni ¢rka »V« ob
Stevilki, da gre za Imenik vi§jih taksonomskih
skupin, »S« napotuje na seznam taksonomskih
sprememb, sama Stevilka brez ¢rke pa na Imenik
vrst. Zaradi varCevanja s prostorom so izpuiéeni
zacetni deli Stevilk, kadar gre za navajanje niza,
npr: 61-6 namesto 61-66, 325-41 namesto 325-
341.

changes and different aspects in the systematics
of the last few decades. With this list we wish to

speed up the search by readers, when they
encounter, in literature, an old or alternative sci-
entific name.

At the end there is a thorough multilingual
Index, which should help the readers who are
not fully acquainted with the established
European sequence for bird species. The Index
enables a simple search also when only an
incomplete information about a species is avail-
able to us. The numbers in the Index represent
the numbers of records from the previous three
lists, where the letter "V" beside the number
indicates that we are dealing with the list of
higher taxonomic groups; the letter "S" directs
us to the list of taxonomic changes, while the
number itself without a letter tells us to refer to
the list of species. To save space, the first parts
of the numbers were left out, e.g. 61-6 instead of
61-66, 325-41 instead of 325-341.
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Priloga II.
Appendix I1.

Imenik vrst
List of Species

1 Struthio camelus

2 Gavia stellata

3 Gavia arctica

4 Gavia immer

5 Gavia adamsii

6 Podilymbus podiceps

7 Tachybaptus ruficollis
8 Podiceps major

9 Podiceps cristatus

10 Podiceps grisegena

11 Podiceps auritus

12 Podiceps nigricollis

L3 Diomedea melanophris
14 Diomedea cauta

15 Diomedea chlororhynchos
16 Diomedea chrysostoma
17 Diomedea nigripes

18 Diomedea exulans

19 Diomedea epomophora
20 Macronectes giganteus
21 Macronectes halli

22 Fulmarus glacialis

23 Daption capense

24 Pterodroma leucoptera
25 Pterodroma neglecta
26 Pterodroma madeira
27 Pterodroma mollis

28 Pterodroma feae

29 Pterodroma incerta

30 Pterodroma hasitata

31 Bulweria bulwerii

32 Bulweria fallax

33 Calonectris diomedea
34 Calonectris edwardsii
35 Calonectris leucomelas
36 Puffinus pacificus

37 Puffinus carneipes

38 Puffinus gravis

39 Puffinus griseus

40 Puffinus puffinus

41 Puffinus mauretanicus
42 Puffinus yelkouan

noj

rdecegrli slapnik
polarni slapnik

ledni slapnik
rumenokljuni slapnik
progastokljuni ponirek
mali ponirek

veliki ponirek
Copasti ponirek
rjavovrati ponirek
zlatouhi ponirek
¢rnovrati ponirek
falklandski albatros
plahi albatros
rumenokljuni albatros
sivoglavi albatros
¢rnonogi albatros
klateski albatros
kraljevi albatros
juzni veleviharnik
severni veleviharnik
ledni viharnik
kapski viharnik
pasasti Svigavec
kermadeski $vigavec
madeirski Svigavec
puhasti Svigavec
zelenortski Svigavec
tristanski Svigavec
karibski $vigavec
siva bulverica

rjava bulverica
rumenokljuni viharnik
zelenortski viharnik
sivokljuni viharnik
klinorepi viharnik
vrazji viharnik

veliki viharnik

¢rni viharnik
atlantski viharnik
balearski viharnik
sredozemski viharnik

Ostrich

Red-throated Diver
Black-throated Diver
Great Northern Diver
White-billed Diver
Pied-billed Grebe
Little Grebe

Great Grebe

Great Crested Grebe
Red-necked Grebe
Slavonian Grebe
Black-necked Grebe
Black-browed Albatross
Shy Albatross
Yellow-nosed Albatross
Grey-headed Albatross
Black-footed Albatross
Wandering Albatross
Royal Albatross
Southern Giant Petrel
Northern Giant Petrel
Fulmar

Cape Petrel

Collared Petrel
Kermadec Petrel
Madeira Petrel
Soft-plumaged Petrel
Cape Verde Petrel
Atlantic Petrel

Capped Petrel

Bulwer's Petrel
Jouanin's Petrel

Cory's Shearwater
Cape Verde Shearwater
Streaked Shearwater
Wedge-tailed Shearwater
Pale-footed Shearwater

Great Shearwater
Sooty Shearwater
Manx Shearwater
Balearic Shearwater
Levantine Shearwater
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43
44

45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93

Puffinus assimilis
Puffinus lherminieri
Oceanites oceanicus
Pelagodroma marina
Fregetta grallaria
Hydrobates pelagicus
Oceanodroma leucorhoa
Oceanodroma monorhis
Oceanodroma castro
Phaethon aethereus
Sula sula

Sula dactylatra

Sula leucogaster

Morus bassanus

Morus capensis
Phalacrocorax carbo
Phalacrocorax auritus
Phalacrocorax aristotelis
Phalacrocorax nigrogularis
Phalacrocorax pygmeus
Phalacrocorax africanus
Anhinga rufa
Pelecanus onocrotalus
Pelecanus crispus
Pelecanus rufescens
Fregata magnificens
Botaurus stellaris
Botaurus lentiginosus
Ixobrychus exilis
Ixobrychus minutus
Ixobrychus eurhythmus
Ardeirallus sturmii
Nycticorax nycticorax
Butorides striatus
Butorides virescens
Ardeola ralloides
Ardeola grayii

Ardeola bacchus
Bubulcus ibis

Egretta caerulea
Egretta ardesiaca
Egretta tricolor

Egretta thula

Egretta gularis

Egretta garzetta
Egretta intermedia
Egretta alba

Ardea melanocephala
Ardea cinerea

Ardea herodias

Ardea purpurea

mali viharnik
tropski vihamik

antarkticni strakos
progastoglavi strako$§
belotrebusni strakos
strako$

viharni strako$
japonski strako$
madeirski strako§
grahasti tropik
rdeéenogi strmoglavec
zakrinkani strmoglavec
rjavi strmoglavece
strmoglavec

kapski strmoglavec
kormoran

zlatogrli kormoran
vranjck

bronasti kormoran
pritlikavi kormoran
afriski kormoran
afriSki kadjevratnik
roznati pelikan
kodrasti pelikan
¢mooki pelikan

lepa burnica
bobnarica
severnoameriska bobnarica
ameriSka capljica
¢apljica

mandZzurska Capljica
afriska ¢apljica
kvakaé

progasta zclena Caplja
ameriska zclena Caplja
Copasta Caplja
indijska copasta caplja
kitajska Copasta Caplja
kravja ¢aplja

modra Caplja

¢ma Caplja

tribarvna Caplja
snezna caplja

obalna Caplja

mala bela ¢aplja
srednja bela caplja
velika bela Caplja
¢rmoglava ¢aplja

siva Caplja

ameriska siva Caplja
rjava Caplja

Little Shecarwater
Audubon's Shcarwater

Wilson's Storm-petrel
White-faced Storm-pctrel
White-bellied Storm-petrel
Europecan Storm-petrel
Leach's Storm-petrel
Swinhoe's Storm-petrel
Madeiran Storm-petrel
Red-billed Tropicbird
Rcd-footed Booby
Masked Booby

Brown Booby

Northern Gannet

Capc Gannect

Great Cormorant
Double-crested Cormorant
Shag

Socotra Cormorant
Pygmy Cormorant
Long-tailed Cormorant
Darter

White Pelican
Dalmatian Pclican
Pink-backed Pclican
Magnificent Frigatebird
Great Bittern

American Bittern

Lcast Bittern

Little Bittern
Schrenck's Little Bittern
Dwarf Bittern

Night Heron

Striated Heron

Green Heron

Squacco Heron

Indian Pond Hcron
Chinese Pond Heron
Cattle Egret

Little Bluc Heron
Black Heron
Tricolored Heron
Snowy Egret

Western Reef Egret
Little Egret
Intermediate Egret
Great White Egret
Black-hecaded Heron
Grey Heron

Great Bluc Heron
Purple Heron
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94

95

96

97

98

99

100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135
136
137
138
139
140
141
142
143
144

Ardea goliath
Moycteria ibis

Ciconia nigra

Ciconia ciconia
Leptoptilos crumeniferus
Plegadis falcinellus
Geronticus eremita
Threskiornis aethiopicus
Platalea leucorodia
Platalea alba
Phoenicopterus ruber
Phoenicopterus minor
Phoenicopterus chilensis
Dendrocygna bicolor
Dendrocygna viduata
Dendrocygna javanica
Cygnus olor

Cygnus atratus
Cygnus columbianus
Cygnus cygnus

Anser fabalis

Anser brachyrhynchus
Anser albifrons

Anser erythropus
Anser anser

Anser indicus

Anser caerulescens
Anscr rossii

Branta canadensis
Branta leucopsis
Branta bernicla

Branta ruficollis
Alopochen aegyptiacus
Tadorna ferruginea
Tadorna tadorna
Plectropterus gambensis
Cairina moschata
Nettapus coromandelianus
Callonetta leucophrys
Aix sponsa

Aix galericulata

Anas penelope

Anas americana

Anas falcata

Anas strepera

Anas formosa

Anas crecca

Anas capensis

Anas platyrhynchos
Anas rubripes

Anas acuta

goljat

afriski nesit
¢rna Storklja
bela Storklja
marabu

plevica

klavzar

sveti ibis
Zlicarka

afriSka zlicarka
plamencc

mali plamencc
¢ilski plamence
rumeni zvizgad
vdovski zvizgac
mali ZviZzgad
labod grbee

¢mi labod

mali labod
labod pevec
njivska gos
kratkokljuna gos
belocela gos
mala gos

siva gos
tibetanska gos
sneczna gos

mala snezna gos
kanadska gos
beloli¢na gos
grivasta gos
rdecevrata gos
nilska gos

rjasta kozarka
duplinska kozarka
ostrozka
moSkatna blcs¢avka
komatna racka
¢ipkasta raca
ncvestica
mandarinka
zvizgavka
ameriSka Zvizgavka
srpasti krehelje
konopnica
formoski krehelje
krcheljc

kapska raca
mlakarica
temna mlakarica
dolgorepa raca

Goliath Heron
Ycllow-billed Stork
Black Stork

White Stork
Marabou Stork
Glossy Ibis

Bald Ibis

Sacred Ibis

Eurasian Spoonbill
African Spoonbill
Greater Flamingo
Lesser Flamingo
Chilecan Flamingo
Fulvous Whistling Duck
White-faced Whistling Duck
Lesser Whistling Duck
Mute Swan

Black Swan

Tundra Swan
Whooper Swan
Bean Goosc
Pink-footed Goose
White-fronted Goosc
Lesser White-fronted Goose
Greylag Goose
Bar-hcaded Goose
Snow Goose

Ross's Goose
Canada Goosc
Barnacle Goose
Brent Goose
Red-breasted Goose
Egyptian Goosc
Ruddy Shelduck
Common Shelduck
Spur-winged Goose
Muscovy Duck
Cotton Pygmy-goose
Ringed Teal

Wood Duck
Mandarin Duck
Eurasian Wigcon
Amecrican Wigcon
Falcated Duck
Gadwall

Baikal Teal

Common Teal
Capc Teal
Mallard
Black Duck
Pintail
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145
146

147
148
149
150
151
152
153
154
153
156
)
158
159
160
161
162
163
164
165
166
167
168
169
170
171
172
173
174
175
176
177
178
179
180
181
182
183
184
185
186
187
188
189
190
191
192
193
194
195

Anas erythrorhyncha
Anas querquedula

Anas discors

Anas cyanoptera

Anas smithii

Anas clypeata
Muarmaronetta angustirostris
Netta rufina

Avthya ferina

Avthya valisineria
Aythya americana
Aythya collaris

Aythya nyroca

Aythya fuligula

Aythya marila

Aythya affinis
Somateria mollissima
Somateria spectabilis
Somateria fischeri
Polysticta stelleri
Histrionicus histrionicus
Clangula hyemalis
Melanitta nigra
Melanitta perspicillata
Melanitta fusca
Bucephala albeola
Bucephala islandica
Bucephala clangula
Lophodytes cucullatus
Mergellus albellus
Mergus serrator
Mergus merganser
Oxyura jamaicensis
Oxyura leucocephala
Pernis apivorus

Pernis ptilorhynchus
Elanus caeruleus
Milvus migrans

Milvus milvus
Haliaeetus vocifer
Haliaeetus leucoryphus
Haliaeetus albicilla
Haliaeetus leucocephalus
Gypaetus barbatus
Neophron percnopterus
Necrosyrtes monachus
Gyps bengalensis

Gyps fulvus

Gyps rueppellii

Torgos tracheliotus
Aegypius monachus

rdecekljuna raca
reglja
modroperuta reglja
cimetasta raca
kapska Zlicarica
raca zliCarica
marmorna raca
tatarska zvizgavka
sivka

velika sivka
rumenooka sivka
ovratni$ka ¢mica
kostanjcvka
¢opasta ¢rnica
rjavka

amcriSka rjavka
gaga

pisana gaga
ocalasta gaga
ruska gaga
harlckinka
zimska raca

¢rna raca
ocalarka
beloliska

mali zvonec
islandski zvonec
zvonec

kapucasti zagar
mali Zagar
srednji zagar
veliki zagar
beloli¢na trdorepka
beloglavka
srSenar

Copasti srScnar
lebduh

¢mi Skarnik

rjavi Skarnik
afriski jezercc
jezerec
belorepec
ameriski jezerec
brkati ser
cgiptovski jastreb
kapucasti jastreb
sajasti pleSec
beloglavi jastreb
grahasti pleSec
golouhi jastreb
rjavi jastreb

Red-billed Duck
Gargancy

Blue-winged Teal
Cinnamon Teal

Cape Shoveler
Northern Shoveler
Marbled Duck
Red-crested Pochard
Common Pochard
Canvasback

Redhead
Ring-necked Duck
Ferruginous Duck
Tufted Duck

Greater Scaup

Lesser Scaup
Common Eider

King Eider
Spectacled Eider
Steller's Eider
Harlequin Duck
Long-tailed Duck
Common Scoter

Surf Scoter

Velvet Scoter
Bufflchead

Barrow's Goldeneyce
Common Goldeneye
Hoodcd Merganser
Smew

Red-breasted Merganscr
Goosander

Ruddy Duck
White-headed Duck
European Honey-buzzard
Oricntal Honey-buzzard
Black-shouldered Kite
Black Kite

Red Kite

African Fish Eagle
Pallas's Fish Eagle
White-tailed Eagle
Bald Eagle
Lammergeier
Egyptian Vulture
Hooded Vulture
White-backed Vulture
Griffon Vulture
Riippell's Vulture
Lappet-faced Vulture
Monk Vulture
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196 Circaetus gallicus kacar Short-toed Eagle

197 Terathopius ecaudatus glumaski orel Batcleur

198 Circus aeruginosus rjavi lunj Marsh Harrier

199 Circus cyaneus pepelasti lunj Hen Harrier

200 Circus macrourus stepski lunj Pallid Harrier

201 Circus pygargus mocvirski lunj Montagu's Harrier

202 Melierax metabates golobicar Dark Chanting-goshawk
203 Micronisus gabar mali golobicar Gabar Chanting-goshawk
204 Accipiter gentilis kragulj Northern Goshawk

205 Accipiter nisus skobee Eurasian Sparrowhawk
206 Accipiter badius Sikra Shikra

207 Accipiter brevipes kratkonogi skobec Levant Sparrowhawk
208 Buteo lineatus progasta kanja Red-shouldered Buzzard
209 Buteo swainsoni prerijska kanja Swainson's Buzzard
210 Buteo buteo kanja Common Buzzard

211 Buteo rufinus rjasta kanja Long-legged Buzzard
212 Buteo hemilasius azijska kanja Upland Buzzard

213 Buteo lagopus koconoga kanja Rough-legged Buzzard
214 Aquila pomarina mali klinkaé Lesser Spotted Eagle
213 Aquila clanga veliki klinkac Spotted Eagle

216 Agquila rapax roparski orel Tawny Eagle

217 Aquila nipalensis stepski orel Steppe Eagle

218 Aquila heliaca kraljevi orel Eastern Imperial Eagle
219 Aquila adalberti §panski kraljevi orel Spanish Imperial Eagle
220 Aquila chrysaetos planinski orel Golden Eagle

221 Aquila verreauxii kafrski orel Verrcaux's Eagle

222 Hieraaetus pennatus mali orel Booted Eagle

223 Hieraaetus fasciatus kragulji orel Bonelli's Eagle

224 Pandion haliaetus ribji orel Osprey

225 Falco naumanni juzna postovka Lesser Kestrel

226 Falco tinnunculus postovka Common Kestrel

227 Falco sparverius ameriska postovka American Kestrel

228 Falco vespertinus rdc¢enoga postovka Red-footed Falcon

229 Falco columbarius mali sokol Merlin

230 Falco subbuteo Skrjancar Hobby

231 Falco eleonorae sredozemski sokol Eleonora's Falcon

232 Falco concolor sajasti sokol Sooty Falcon

233 Falco biarmicus juzni sokol Lanncr Falcon

234 Falco cherrug sokol plenilec Saker Falcon

235 Falco rusticolus arkti¢ni sokol Gyr Falcon

236 Falco peregrinus sokol selec Peregrine Falcon

237 Falco pelegrinoides puscavski sokol Barbary Falcon

238 Bonasa bonasia gozdni jercb Hazel Grouse

239 Lagopus lagopus barjanski jercb Willow Grouse/Red Grouse
240 Lagopus mutus belka Ptarmigan

241 Tetrao tetrix rusevec Black Grouse

242 Tetrao mlokosiewiczi kavkaski rusevec Caucasian Black Grouse
243 Tetrao urogallus divji petelin Caperecaillie

244 Cullipepla californica kalifornijska Copasta prepelica California Quail

245 Colinus virginianus virginijski kolin Northern Bobwhite

246 Tetraogallus caucasicus kavkaska skalna koko$ Caucasian Snowcock
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247
248

249
250
251
252
253
254
255
256
257
258
259
260
261
262
263
264
265
266
267
268
269
270
271
272
273
274
275
276
277
278
279
280
281
282
283
284
285
286
287
288
289
290
291
292
293
294
295
296
297

Tetraogallus caspius
Alectoris chukar
Alectoris graeca
Alectoris rufa

Alectoris barbara
Ammoperdix griseogularis
Ammoperdix heyi
Francolinus francolinus
Francolinus bicalcaratus
Francolinus erckelii
Perdix perdix

Perdix dauurica
Coturnix coturnix
Syrmaticus reevesii
Phasianus colchicus
Chrysolophus pictus
Chrysolophus amherstiae
Numida meleagris
Meleagris gallopavo
Turnix sylvatica

Rallus aquaticus
Porzana porzana
Porzana carolina
Porzana parva

Porzana pusilla
Porzana marginalis
Limnocorax flavirostra
Crex crex

Gallinula chloropus
Porphyrula alleni
Porphyrula martinica
Porphyrio porphyrio
Fulica atra

Fulica americana
Fulica cristata

Grus grus

Grus monacha

Grus canadensis

Grus leucogeranus
Anthropoides virgo
Tetrax tetrax

Neotis denhami

Neotis nuba
Chlamydotis undulata
Ardeotis arabs

Otis tarda

Rostratula benghalensis
Haematopus ostralegus
Haematopus meadewaldoi
Himantopus himantopus
Recurvirostra avosetta

kaspijska skalna kokos
turSka kotorna

kotorna

Spanska kotorna
afriSka kotorna
perzijska pescena jerebica
peséena jercbica
frankolin

ostrozni frankolin
critrejski frankolin
jercbica

davrijska jerebica
prepelica

kraljevi fazan
fazan

zlati fazan
diamantni fazan
pegatka

puran

tckacica

mokoz

grahasta tukalica
ameriSka tukalica
mala tukalica
pritlikava tukalica
progasta tukalica
vranja tukalica
kosec

zelenonoga tukalica
mala sultanka
ameriSka sultanka
sultanka

liska

ameriSka liska
grebenasta liska
zerjav

meniski Zerjav
kanadski Zerjav
snezni zerjav
deviski Zerjav
mala droplja
kafrska droplja
nubijska droplja
ovratnic¢arska droplja
arabska droplja
velika droplja
slokar

Skoljkarica
kanarska Skoljkarica
polojnik

sabljarka

Caspian Snowcock
Chukar Partridge

Rock Partridge
Red-legged Partridge
Barbary Partridge
Sce-see Partridge
Sand Partridge

Black Francolin
Double-spurred Francolin
Erckel's Francolin
Grey Partridge
Daurian Partridge
Common Quail
Reeves's Pheasant
Common Phcasant
Golden Pheasant
Lady Ambherst's Pheasant
Helmeted Guincafowl
Wild Turkey

Small Button-quail
Water Rail

Spotted Crake

Sora Crake

Little Crake

Baillon's Crake
Striped Crake

Black Crake

Corn Crake

Moorhen

Allen's Gallinule
American Purple Gallinule
Purple Swamp-hen
Common Coot
American Coot
Red-knobbed Coot
Common Cranc
Hooded Crane
Sandhill Cranc
Siberian White Cranc
Dcmoiselle Crane
Little Bustard
Decnham's Bustard
Nubian Bustard
Houbara Bustard
Arabian Bustard
Great Bustard
Painted-snipe
Oystercatcher

Canary Islands Oystercatcher

Black-winged Stilt
Avocet
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298
299
300
301
302
303
304
305
306
307
308
309
310
311
312
313
314
315
316
317
318
319
320
321
322
323
324
325
326
327
328
329
330
331
332
333
334
335
336
337
338
339
340
341
342
343
344
345
346
347
348

Dromas ardeola
Burhinus oedicnemus
Burhinus senegalensis
Pluvianus aegyptius
Cursorius cursor
Cursorius temminckit
Glareola pratincola
Glareola maldivarum
Glareola nordmanni
Charadrius dubius
Charadrius hiaticula
Charadrius semipalmatus
Charadrius vociferus
Charadrius pecuarius
Charadrius tricollaris
Charadrius alexandrinus
Charadrius mongolus
Charadrius leschenaultii
Charadrius asiaticus
Charadrius morinellus
Pluvialis dominica
Pluvialis fulva
Pluvialis apricaria
Pluvialis squatarola
Vanellus spinosus
Vanellus tectus
Vanellus indicus
Vanellus gregarius
Vanellus leucurus
Vanellus vanellus
Calidris tenuirostris
Calidris canutus
Calidris alba

Calidris pusilla
Calidris mauri
Calidris ruficollis
Calidris minuta
Calidris temminckii
Calidris subminuta
Calidris minutilla
Calidris fuscicollis
Calidris bairdii
Calidris melanotos
Calidris acuminata
Calidris ferruginea
Calidris maritima
Calidris alpina
Eurynorhynchus pygmeus
Limicola falcinellus
Micropalama himantopus
Tryngites subruficollis

¢apljar

prlivka

sencgalska prlivka
krokodilji tckalec
puscavski tckalec
mali puScavski tckalce
rjava komatna tckica
orientalska komatna tekica
¢rma komatna tckica
mali dezevnik
komatni deZevnik
ameriski komatni dezevnik
kildir

pritlikavi deZevnik
trikomatni deZevnik
beloceli deZevnik
mongolski dezevnik
debelokljuni dezevnik
kaspijski dezevnik
dular

ameriSka prosenka
sibirska prosenka
zlata prosenka

¢rna proscnka
ostrogasta priba
¢rnoglava priba
indijska priba
stepska priba
belorepa priba

priba

tenkokljuni prodnik
veliki prodnik
pcSéence

krpljasti prodnik
aljaSki prodnik
rdecevrati prodnik
mali prodnik
Temminckov prodnik
dolgoprsti prodnik
pritlikavi prodnik
belotrtiéni prodnik
vrtorepi prodnik
prekomorski prodnik
ostrorepi prodnik
srpokljuni prodnik
morski prodnik
spremenljivi prodnik
zli¢asti prodnik
ploskokljunecc

dulnik

zlatar

Crab-plover
Stonc-curlew

Sencgal Thick-knee
Egyptian Courscr
Crcam-colourcd Courser
Temminck's Courser
Collared Pratincole
Oriental Pratincole
Black-winged Pratincole
Little Ringed Plover
Great Ringed Plover
Semipalmated Plover
Killdeer Plover

Kittlitz's Plover
Three-banded Plover
Kentish Plover

Lesscr Sand Plover
Greater Sand Plover
Caspian Plover

Dotterel

Amecrican Golden Plover
Pacific Golden Plover
European Golden Plover
Grey Plover
Spur-winged Lapwing
Black-hcaded Lapwing
Red-wattled Lapwing
Sociable Lapwing
White-tailed Lapwing
Northern Lapwing
Great Knot

Red Knot

Sanderling
Semipalmated Sandpiper
Western Sandpiper
Red-necked Stint

Little Stint

Temminck's Stint
Long-toed Stint

Least Sandpiper
White-rumped Sandpiper
Baird's Sandpiper
Pcctoral Sandpiper
Sharp-tailed Sandpiper
Curlew Sandpiper
Purple Sandpiper
Dunlin

Spoonbill Sandpiper
Broad-billed Sandpiper
Stilt Sandpiper
Buff-breasted Sandpiper
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349
350

351
352
353
354
355
356
357
358
359
360
361
362
363
364
365
366
367
368
369
370
371
372
373
374
375
376
371
378
379
380
381
382
383
384
385
386
387
388
389
390
391
392
393
394
395
396
397
398
399

Philomachus pugnax
Lymnocryptes minimus
Gallinago gallinago
Gallinago media
Gallinago stenura
Gallinago megala
Limnodromus griseus
Limnodromus scolopaceus
Scolopax rusticola
Limosa limosa
Limosa haemastica
Limosa lapponica
Numenius minutus
Numenius borealis
Numenius phaeopus
Numenius tenuirostris
Numenius arquata
Bartramia longicauda
Tringa erythropus
Tringa totanus

Tringa stagnatilis
Tringa nebularia
Tringa melanoleuca
Tringa flavipes
Tring